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CERTIFICADO DE INSPECCION

1. DATOS GENERALES

{11 Nombre del solicitante . HAUK S.A.C
1.2 Direccion et Av, Aviacion N°4503, Surquillo, Lima.

1.3 ‘Propbsitbide la certificacion

55

: Fllbres Infante, Percy Santiago

5

Linea de vida

... Se trata de los dispositivos anticaidas deslizantes sobr
* linea‘de anclaje flexible:

Linea de vida vertical en cable de acero de 5/16
(8mm),
Linea de vida vertical en cable de acero de 3/8"
(10mm),
Linea de vida de cabo nylon/poliéster de 5/8", .« =
Linea de vida vertical de cuerda semiestétiﬁa’-
Tipo Ade 11 mm,
Linea de vida vertical de cuerda semiestatica
Tipo A de 13 mm.

‘Datos proporcionados por el cliente.

instalaciones del Laboratorio de la‘empresa HAUK S/A.C; EI
26 de enero del 2022.

" 3. LUGAR Y FECHA DE INSPECCION

4. METODOS DE INSPECCION

EQIUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL CONTRA

,  CAIDAS DE ALTURA. PARTE 2: DISPOSITIVOS

UNE-EN 353-2:2002 . ANTICAIDAS DESLIZANTES SOBRE LINEA DE
ANGLAJE FLEXIBLE.

D acucrdo con las instrucciones del cliente, el compromiso de la C ‘ompaita ha sido limhado a testificar/observar la intervencion de una tercera parie en su laboratorio o lugar
donde se realiza sus andlisis o en otras instalaciones wsadas para la intervencion. La tinica responsabilidad de la Compaivia es la de estar presente al momenfo de la

wtervencion de la tercera parte para remitir los resultados o confirmar la octirrencia de la intervencion. La compahia 1o es resy ble por el estado, o condicion o
calibravton de equipos, instrumentos y equipos de medicion wiilizados, la calificacion de los métexdos de andlisis aplicados, acciones w omisiones del personal de la tercera
parte o de los resultados de los andlisis. Notwithstauding the clause 8 of the SGS General Conditions of Service, all disputes
arising ont of or i fon with € I Relationships hereunder shall be
. o - Tl _Peri. t-451.13 575- £ . i governed hy and constried in accordance with the swbstantive laws of Pern exelusive of
This .?&ﬁ‘u‘h‘i?\ﬁ‘iﬁ'lﬁ;r.‘uﬁ nﬁYa.E\’.’fﬁhﬁ*!Phi‘h%ﬁ‘,‘ﬁy?ﬂlﬁﬁ’ulu.p’-?;'ffu}'\uhl@’r‘dl Eu%lé?:".f’l.%rﬁ;’d&[?;’ :Smfg’grqwcﬂ printed overleaf. any rules with respect to conflicts of laws and be finally settled by means of an Arbitration

of Right wder the Arbitrational Regulations of the Arbitration Center of the Lima
Chamber o Commerce by ane or more arbitrators appointed in accordance with the said
rules, The arbitration shail take place in Lima (Peru) and he candicted in the Spanish

IR

The Client's attention is drawn to the limitation of liability, indemnification and jurisdiction issues defined therein,

Any other holder of this document is advised that infermation vontained hereon reflects the Company’s findings at the P
angnage.
time of its intervention only and within the limits of Clients instructions, if any. The Company’s sole responsibilily is to S G S P A P E R I

its Client and this document does not exonerate parties (o o transaction from exercising all their rights and obligations 2 0 5 0 /
#950

under the fransaction documents.
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£, SAFETY REQUIREMENTS FOR ANCHORAGE
 ANSI/ASSE 7359.18-2017 . CONNECTORS FOR ACTIVE FALL PROTECTION
e, , SYSTEMS. e Wb

5. RESULTADOS = | 3

InSpeccién.viSual:
> Los elementos ensayados (ver ftem 2) p uestra la informacion
necesaria para su correcto uso, ; ‘ Ao A

> Los elementos ensayados (ver item 2), no presentan darios o defectos anté

. Testificacion de ensayos:

> Se realizo la testificacion de los: siguientes ensayos: Resistencia Estatica y Prueba de
desempefio dinamico a los elementos descritos en el item 2 del presente certificado. -

FOA cohfihuacién, se detailan los resultados:

' 7. Tabla N°01

[ESTIRGRIDEFROTECCION CONTRA GAIDAS 4yS line.n 383-2:2002 ANSIIASSE Z360.18-2017

| - ~ Prueba de Prueba de
| Producto Tipo desempefio R‘ggﬁggla desempefio
dinamico dinamico

1 Cable de acerode 8mm | Aceptado Aceptado Aceptado Aceptado

2 Cable de acero de 10 mm | Aceptado *' Aceptado Aceptado Aceptado

3 Li:?: ade el nylogig}ohéster de Aceptado Aceptado Aceptado Aceptado

vertical Cuerda semiestatica
4 Tipo A de 11 mm Aceptado Aceptado Aceptado Aceptado
5 Cuerda semiestatica ~ Aceptado Aceptado Aceptado Aceptado

Tipo A de 13.mm.

| 6 CONCLUSIONES ' '

De acuerdo al item 5, se concluye que los elementos identificados en el item 2 cumplen con los
siguientes ensayos: Resistencia Estatica y Prueba de desempefio dinamico.

7. CONDICIONES DE EMISION DEL CERTIFICADO

El presente certificado es valido sélo para los elementos indicados en el item 2, no pudiendo extender
la conclusion a otros elementos diferentes.

Do acuerdo von las instrueciones del eliente, ¢l comproniiso de la Compania ha side limitado a testificar/observar la intervencion de una fercera parte en su laboratorio o lugar

donde se realiza sus andlisis o en ofras instalaciones usadas para la intervencion. La wnica responsabilidad de ta Compaitia es la de estar presente al momento de la

ntervencion de la tercera parte para remitic los resultados o confirmar la ocurrencia de la intervencion. La compaiia no es responsable por el estado, o condicidn o

calibracion de equipos, instrumentos y equipos de medicion utilizados, la calificacion de los métodos de andlisis aplicados, acciones u omisiones del personal de la tercera
parte o de los resultados de los andlisis. Notwithstanding the clause 8 of the SGS General Conditions of Service, all dispuies
arising out of or in connection with Contractual Relationships herennder shall be
. ?GS del Peri S.t\.F. Av. E|mer H-‘n celt 3348, Callao | - Perii. € (\5[1‘? 375-19 0.1 SF Iﬁ) 575-4089 . governed by and construed in accordance with the substantive laows of Peru exclusive af
This document is issied; bn llie Uum sﬁm!mﬁ, )y the Company under its General Con Ill ns ol_icwmcwlunlell overleal. any rules with respect to conflicts of laws ard be finaily seutled by means of an Arbitration
of Right under the Arbitrational Regulations of the Arbivation Center of the Lima
Chamber o Commerce by ane or more arbitrators appointed in accordance with the said
rules. The arbitration shall take place in Lima (Peru) and be vonducted in the Spanish

The Client’s attention is drawn to the limitation of liability, indemnification and jurisdiction issues defined therein.

Any other holder of this document is advised that information contained hereon reflects the Company's findings at the Janzuage,
time of its intervention only and within the limits of Clients instructions, if any, The Company's sole responsihility is to SGSP A PE R
its Client and this document does not exonerate parties to a transaction from exercising all their rights and obligations

= ' 20504951

under the transaction documents.
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8. VALIDEZ DEL CERTIFICADO

El -t__iémpo de validez del docu'fng‘nto es de 12 meses a partir de la fecha de inspeccion, L
certificado esta sujgga a que, a éstos, no se le realicen cambios que afecten su funcion lid c{

S8

| D-K-12029-01-00 0193328
¥ L-1107-2021 ML-4495

GM-008-2021 E03300 112021-06-09
CCP-0906-001-21 A20266714 2024-09-07 =

5(;@.

_~"8GS del Peri S.A.C.

Percy Flores Infante
Inspector

I | i ;
‘ De qeuerdo con lay instruceiones del cliente, el compromiso de le Compaiia ha sido limitado testificar/ebservar la infervencion de wna fercera parte en su lahoratorio o fugar
| dloide se realiza sus andlisis o en olras instalaciones usadas para la intervencién. La tinica resy bilidad de la Compania es la de estar presente al monento de la

L) |
A |} tniervencion de la tercera parfe para remific los resultados o confirmar la ecurrencia de la intervencion. La compaiia no es responsable por el estade, o condicion o
calibraion de equipos, instiumentos y equipos de medicion wtilizados, la calificacion de los métodos de andlisis aplicados, acciones u omisiones del pers I de fa tercera
parie o de los resultados de los andlisis. Nonwithstanding the clanse 8 of the SGS General Conditions of Service, all dispuies
arising ont of or i comection with Comtractual Relationships hereunder shall be
. SGS del Perii S.A.C.. Ay, Elmer Fauceft 3348, Callao | - Perti. - (S11) §75-1900, F: (51.1) 5754089 ) governed by and construed in accordance with the substantive laws of Peru exelusive of
This annumanTls |55||0(E tnthe Imnnl’% I 1;&'?,“1{: Fhr: ﬁuupan\r undSr Jgammm (.un(\ﬁluens nfipmuu:e printed overleaf, any rules with respeet to conflicis of laws and be finally settled by means of an Arbitration
The Client's attention is deawn to the limitation of liability, indemnification and jurisdiction issues defined therein. of Right wnder the Arbitrational Regulations of the Arhitration Center of fhe Linia
Chamber o Commerce by one or more arbitrators appointed in accordanee with the said

rules. The arbitration shall take place in Lima (Pern) and be conducted in the Spanish

Any other holder af this dacument is advised that infarmation contained hereon roflects the Company’s findings at the Jangeage.

|
time of its intervention only and within the limits of Clients instructions, it any. The Company's sole responsibility is to S G S P A P E R
its Client and this document does not exonerate partiss to a transaction from exercising all their rights and abligations 2 0 5 0 /
' 4952

under the transaction documents,



